
St Francis of Assisi Church 
Hackensack, NJ 

Religious Education & Faith Formation Program  
Programa de Educación Religiosa y Formación de Fe 

 

Learning to  Live, Love and Pray  in the School of the Holy Family 
Aprendiendo a Vivir, Amar y Orar en la Escuela de la Sagrada Familia 

2023-2024  REGISTRATIONS/REGISTRACIONES:  

Early Registration & Discounted Tuition 
Descuentos para registraciones tempranas  

May 7 thru June 30 only 

Tuition must be paid in full at registration to receive the discount 
La matrícula debe pagarse en su totalidad en el momento de la 

inscripción para recibir el descuento 
 

*** 
Last date to register is August 14 

La última fecha para registrarse es 14 de agosto  
*** 

 

All students returning and new must register.  
Todos los estudiantes que regresan y los nuevos deben registrarse. 

*** 

All children who have not been Confirmed must continue to attend the 
program classes after their First Holy Communion. 

Los niños que no han recibido el Sacramento de la Confirmación deben 
continuar asistiendo a las clases del programa después de su Primera 

Comunión. 
*** 

Families must be registered members of St Francis of Assisi Parish. 
Las familias deben ser miembros registrados de la parroquia San Francisco 

de Asís 
*** 

New students: proper documents and full tuition is required at time of  
registration.  

Nuevos estudiantes: Se requieren todos los documentos adecuados y el pago 
en su totalidad es necesario a la hora de registrarse. 



Remember the promise you made to God and your child at 
their BapƟsm: 

Catholic Rite of BapƟsm #77 
 

Celebrant's word to the parents: 
 

You have asked to have your child bapƟzed. In doing so you are accepƟng the  
responsibility of training them in the pracƟce of the faith. It will be your duty 
to bring them up to keep God's Commandments as Christ taught us, by loving 

God and our neighbor.  
Do you clearly understand what you are undertaking? 

 

Recuerde la promesa hecha a Dios y a su hijo en su bauƟsmo: 
 

Rito Católico del bauƟsmo #77  
 

Palabras del celebrante a los padres: 
 

Usted ha pedido que su hijo sea bauƟzado. al hacerlo, usted acepta la 
responsabilidad de entrenarlos en la prácƟca de la fe. será su deber guiarlos 
para guardar los mandamientos de Dios como Cristo nos enseñó al amar a 

Dios y a nuestro prójimo,                                                                                                    

BapƟze your child / BauƟzar a su hijo 
 

It is important that your child be bapƟzed as soon as possible. If you 
would like to have your child bapƟzed please call the parish office for 

more informaƟon.  
 

If your child is 7 years old or older, he/she will need to aƩend the RCIA            
program  

 
Es importante que su niño /a sea bauƟzado tan pronto como sea 
posible. Si desea que su hijo / a sea bauƟzado por favor llame a la 

oficina parroquial para mas información. 
 

Si su hijo Ɵene 7 años de edad o más, él / ella necesitará hacer el                       
programa de RICA  



2023—2024  Program/Programa 
 

*Parent OrientaƟon meeƟngs Sept. 2023 
Reunión de Orientacion para Padres Sept. 2023 

 
*Classes begin Sunday, Sept. 17 and Wed., Sept. 20, 2023 

Clases comienzan domingo  18 de sept. y miercoles 21 de sept., 2023 
 

*Parents will be required to take their children to Mass on Sunday  
Los padres Ɵenen que llevar a sus hijos/as a Misa  

 
*Family Events (mandatory); dates tbd 

Eventos de Familia (obligatorio); las fechas tbd 
 

*RecepƟon of Sacraments May 2024 
Recepción de los Sacramentos en mayo, 2024 

 
*Classes will take place in person Sundays & Wednesdays 

2023-2024 Tuition  

UN NIÑO/ONE CHILD = $95 
DOS NIÑOS/TWO CHILDREN = $150 
TRES O MAS NIÑOS/THREE OR MORE CHILDREN = $190 
 
CARGOS ADICIONALES/ADDITIONAL CHARGES 
PRIMERA RECONCILIACION Y PRIMERA COMUNIÓN/  
FIRST RECONCILIATION AND FIRST HOLY COMMUNION  =  $30 
 
CONFIRMACIÓN 9NO GRADO (FASE III) / 
CONFIRMATION 9TH GRADE (PHASE III) = $40 

*** 
*Discounts for early registraƟon, mulƟple siblings registraƟon, and 

conƟnuaƟon of Faith formaƟon through non-sacramental instrucƟon.  
 

*Descuentos para registraciones tempranas, con hermanos, y niños 
conƟnuando su formación de Fe con clases sin preparación 

sacramental. 



 
 
 

PROGRAMA DE EDUCACIÓN RELIGIOSA /  
FORMACIÓN DE LA FE 

 
+ Pre-Catecismo Grado 1: Nuestro programa de formación en la fe 

comienza en el Grado 1 

+ Grados2 y mayor Catecismo Básico: es obligatorio que todos los 

niños completen este primer año de catecismo básico 

+ Grado 3 + mayor Recepción inmediata de los Sacramentos de 
Primera Penitencia / Reconciliación y Primera Comunión: 

Requerido a completar al menos el Primer Año de Catecismo 
Básico 

+ Grados 4-6 Programa de Formación ConƟnua en la Fe: 

ConƟnuación requerida de las clases de Formación en la Fe antes 
de ingresar al programa de preparación para la Confirmación de 3 

fases (3 años). Si un niño no ha regresado entre 2 años o más 
después de la Primera Comunión, se le pedirá que complete un 

año adicional de la clase de Catecismo Básico. Una vez completado 

con éxito, pueden colocarse en la Fase 1 de Pre-Confirmación el 
año siguiente.  

+ La preparación para la Confirmación es un programa de 3 fases 
que comienza en el sépƟmo grado. 

+ Catequesis familiar; los padres deben asisƟr a las reuniones 
mensuales 



 
 
 

RELIGIOUS EDUCATION/ 
FAITH FORMATION  PROGRAM  

 
 + Pre-Catechism Grade 1: Our Faith FormaƟon Program begins 

in Grade 1  

+ Grade 2 and older Basic Catechism: It is mandatory for all 

children to complete this First Year of Basic Catechism 

+ Grade 3 + older Immediate recepƟon of the Sacraments of 

First Penance/ReconciliaƟon and First Holy Communion: 
Required to complete at least First Year of Basic Catechism 

+ Grades 4-6 ConƟnuing Faith FormaƟon Program: Required 

conƟnuaƟon of Faith FormaƟon classes prior to entering into the 

3-Phase(3 year) ConfirmaƟon preparaƟon program. If a child has 
skipped 2 or more years aŌer First Holy Communion, they will be 

required to complete an extra year of Basic Catechism class. 
Upon successful compleƟon, they can be placed in Phase 1 Pre-

ConfirmaƟon the following year.  

+ ConfirmaƟon preparaƟon is a 3-phase/year program 

beginning in Grade 7 

+ Family Catechesis; parents must aƩend monthly gatherings 

 

 



Sacrament PreparaƟon for older children 
 
Any Child who has not aƩended Religious EducaƟon classes either at       
St Francis or any other parish in the past 2 years or more will be 
considered a new student and will have to complete 1 year of Basic 
Catechism prior to entering a Sacrament PreparaƟon Program. 

Year 1 : 
 Basic Catechism Classes ;  
Year 2 : 
 Entry into a Sacramental PreparaƟon class 
ConƟnuing Faith FormaƟon: 
 Entry into regular faith formaƟon classes 
    
   *** 

Preparación de sacramento para niños mayores  
Cualquier estudiante que no haya asisƟdo a un Programa de Educación           
Religiosa en los ulƟmo dos años serán considerados nuevos estudiantes y 
tendrán que cumplir un año de Catecismo Básico antes de empezar un 
programa de preparación Sacramental 
 

Año 1: 
  Catecismo Básico;  
Año 2: 
 Entrada a clases de Preparación Sacramental 

 ConƟnuación de Formación de Fe: 
  Entrada a clases regulares de catecismo  

 
CLASS SCHEDULE / HORARIO DE CLASES 

 
The schedule is to be determined. 

El horario de las clases está por determinar. 
 



 
Faith and Family 

Parents and families are the domesƟc Church. 
We encourage our families to pray together, worship together and 
pracƟce their Catholic faith together: 

 
· Parents will be required to bring their children to every Sunday 

Mass to saƟsfy your obligaƟon as a Catholic family. 
· Parents will be required to complete homework assignments 

with their children.  
· Parents will be required to aƩend the monthly Family events. 
  

Fe y La Familia 
Los padres y familias son la Iglesia domesƟca. 

Alentamos a nuestra familia que recen, adoren y pracƟquen su fe 
Católica juntos. 
 
 
 
 
 

· Se requerirá que los padres traigan a sus hijos a cada misa  
       dominical para saƟsfacer su obligación como familia católica. 
· Se requerirá que los padres completen las tareas asignadas con 

sus hijos. 
· Se requerirá que los padres asistan a los eventos familiares 

mensuales. 
 

Your child's faith formaƟon is a lifelong process, not just 
a preparaƟon for the Sacrament.  

We are here to help you instruct and prepare your 
children to more fully live out their Catholic Faith. 

 

La formación de fe de su hijo es un proceso de vida,  no 
sólo una preparación para el Sacramento.                                                   

Estamos aquí para ayudar a sus hijos a instruirlos y  
prepararles a que vivan más a plenitud su fe Católica.  



St Francis of Assisi Parish 
Contact information 

 
Religious Education Office 

Phone: 201-488-2614 
 

Office hours:  
In the church office: Mon-Thurs 10am-3pm 

In the Gym/CCD office: Wed 5-7pm, Fri 3:30-5pm and  
 Sun: 11:30am-2:00pm  

(month of July weekdays only) 

 
Website:  

www.stfrancishackensack.com 
 

Email:  
stfrancisreled@gmail.com 

 
Whatsapp: 

St Francis CCD 
973-780-0265 

 
Facebook:  

@stfrancishackensack 
 

St Francis of Assisi Church Office Contact Information:  
Church Office Phone: 201-343-6243 

Address: 50 Lodi St, Hackensack, N.J. 07601 
Email: St.FrancisRCChurch@gmail.com 

 
Schedule of Masses: 

Weekday Masses: Mon-Sat: 8:00 AM (English); 

 Lunes, Miércoles y Jueves: 7:00PM(Spanish)  

First Friday: Eucharistic Adoration & 7:00pm Mass 

 
Vigil Mass (Sat): 5:30 PM (English), 7:00 PM (Spanish) 

Sunday Masses:  8:00 AM (Eng), 9:30am (Italian), 11:00AM (Eng)                     
12:30PM (Spanish)  

Miraculous Medal St. Anthony Novena  

Tuesdays: 7:00 PM  


